Porownanie tltumaczen I Kronik 14:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A to s3 imiona tych, ktorzy mu si¢ urodzili
dostowny dostowny w Jerozolimie: Szamua* i Szobab,** Natan*** *#*x*
i Salomon,***** skoksksksk %k 1)2)3)4)5)6)
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | A oto imiona dzieci Dawida, ktére urodzity mu si¢
literacki w Jerozolimie: Szamua, Szobab, Natan, Salomon,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona A oto imiona tych, ktérzy mu si¢ urodzili
literacki Biblia Gdanska w Jerozolimie: Szammua, Szobab, Natan, Salomon;
BG Przektad Biblia Gdanska A te¢ sg imiona tych, ktoérzy mu sie urodzili
literacki w Jeruzalemie: Samna, i Sobab, Natan, i Salomon,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A te imiona tych, ktorzy si¢ mu urodzili w Jeruzalem:
literacki Samua i Sobad, Natan i Salomon,
BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Oto imiona dzieci, ktore miat w Jerozolimie: Szammua,
literacki Szobab, Natan, Salomon,
BW Przektad Biblia Warszawska Te za$ sg imiona tych, ktorzy mu si¢ urodzili
literacki w Jeruzalemie: Szammua, Szobab, Natan, Salomon,
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | A oto imiona tych, ktdrzy urodzili mu si¢
literacki w Jerozolimie: Szammua, Szobab, Natan, Salomon,
PAU Przektad Biblia Paulistow Oto imiona dzieci Dawida, ktore mu si¢ urodzity, gdy
literacki mieszkat w Jerozolimie: Szammua, Szobab, Natan,
Salomon,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A oto imiona tych, ktérzy mu si¢ urodzili w Jeruzalem:
literacki Szammua, Szobad, Natan, Salomon,
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I e imeHa TuX, 1110 HAPOAMITUCS, K1 HAPOTUITHIICS
literacki nepexnan YBT itomy B €pycamumi: Camaa, [coBaam, Haran, Conomon
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A takie sg imiona tych, co mu si¢ urodzili
dynamiczny w Jeruszalaim: Szamua, Szobab, Natan i Salomon;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A oto imiona dzieci, ktore mu si¢ urodzily
dynamiczny | Swiata w Jerozolimie: Szammua i Szobab, Natan i Salomon,

) Szamua, 3w , czyli: wystuchany; by¢ moze skrocona wersja Szemajasz, ynw , czyli: JHWH ustyszal, zob. <x>130

9:16</x>.

2) Szobab, 321 , czyli: przywrocony (by¢ moze imi¢ nadane na cze$¢ przywrdconego powodzenia).
3) Natan, 1n3 , czyli: (PAN) dal.
4 <x>490 3:31</x>
3 Salomon, %W , czyli: uspokajajacy.
0 <x>470 1:6-7</x>
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